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FASQUELLE, EDITEURS — i, RUE DE CRENELLE,“PARIS

M.-P. NICOLAS

DE NIETZSCHE
A HITLER

Paru en France en novembre 1936, cet ouvrage a été aussitot
interdit en Allemagne. Il a été traduit en Angleterre, sous le
titre " From Nietzsche down to Hitler ", par les soins des
Editions William HODGE., Londres, Edimbourg, Glasgow, et
publié a Londres en juin 1938.

" From Nietzsche down to Hitler " a été également interdit
dans le III* Reich. ’

Les travaux de M. Nicolas sur la philosophie nietzschéenne
ont été publiquement commentés dans les cinq parties du monde.
Voici quelques extraits des appréciations qu'ils ont suscitées :
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M. Nicolas a rétabli le wvrai
visage de Nietzsche.

(Traduit de 1'anglais). i
New-York Times, 14-8-38.

Ce livre vient a son heure pour
-démasquer la confusion absurde dont
Nietzsche est victime. Il le fait de
fagon magistrale.

(Traduit de 1'allemand).
Comte Harry KESSLER.

J'ai particuliérement goité cette
réfutation des idées erronées qu'on
propage sur Nietzsche.

Maurice MURET, membre de 1'Institut.

Rectification trés utile, et qui méme
me parait indispensable.

André GIDE.
Nouvelle Revue Frangaise, 1-7-38.

M. Nicolas a prouvé qu'il ne
peut plus étre question de chercher
chez Nietzsche l'origine du national-
socialisme.

(Traduit du polonais).
J. OSTROWSKY-NAUMOFF.
Kurjer Poranny, Varsovie, 21-2-37.

M. Nicolas présente son argumentation convaincante dans un style élégant,
avec une parfaite possession de son sujet. Dés les premiéres pages, on sent
I'importance du travail scrupuleusement médité de cet écrivain francais.

(Traduit de l'anglais). Hobart Mercury, Tasmanie-Océanie, 30-7-38.

. Le livre de M. Nicolas est d'une lecture extraordinairement prenante.
(Traduit de l'anglais). Time and Tide, Londres, 8-10-33.

Le livre de M. Nicolas n'est pas seulement fortement documenté, mais il
est aussi plein de verve et de vie.
Bernard DORSET. Les Derniéres Nouvelles de Strasbourg, 7-7-37.

Nous ne savons pas si les conclusions de Nicolas sont plus absurdes que
bouffonnes ou plus bouffonnes qu'absurdes. Mais ce serait faire trop d’honneur
a de pareils raisonnements que de les discuter a fond.

(Traduit de I'italien). Valentino PICCOLI. 11 Mattino, Naples, 16-11-37.
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M. Nicolas démontre d'une maniére irréfutable.
Henri LE MESSAGER. L'Echo d'Alger, 21-1-37.

1l était opportun qu'une voix s'élevat pour opposer aux interprétations et
aux travestissements tendancieux le témoignage authentique de la parole
¢écrite de celui qui ne peut plus aujourd’hui répondre, et pour évoquer aussi
aux yeux des générations présentes l'attitude qui fut invariablement celle de

Nietzsche. 3
J.-E. SPENLE, Recteur de 1'Université. Mercure de France, 1-8-37.

chef-d’ceuvre de dialectique... polémique admirable... précieuse
anthologie. . .
(Traduit de 1'anglais). Dr. R.-V. FELDMAN. Zionist Review, Londres 28-7-38.

Salutaire initiative... excellent livre. ..
(Traduit de l'espagnol). Mariano Antonio BARRANECHEA.

Livre d'une sincérité manifeste et d'une lecture fort attachante.
Raoul NARSY. Le Journal des Débats, 27-1-37.

M. Nicolas a démontré le caractére fantaisiste des prétentions d'Hitler et

de Rosenberg a propos de Nietzsche.
(Traduit de l'anglais). Adélaide Advertiser, Adélaide-Australie, 13-8-38.

Parfait connaisseur de Nietzsche et philosophe profond, M. Nicolas nous
présente un ouvrage de critique originale qui est un grand livre.
La Griffe, Paris, 29-4-38.

Nicolas attaque aprement, mais non injustement.
(Traduit du roumain). Indreptarea. Bucarest, 4-3-37.

Vous avez rendu un réel service au lecteur frangais.
Henri LICHTENBERGER. Professeur a la Sorbonne.

L'auteur de " From Nietzsche down to Hitler " a réussi son esquisse de
la vraie philosophie nietzschéenne.
(Traduit de l'anglais). The Scotsman, Edimbourg. Ecosse, 23-6-38.

On ne saurait trop insister sur l'utilité, la valeur sociale et philosophique .

de cet ouvrage.
M. S. La Griffe, 7-3-37.

Votre livre est un bienfait.
Heinrich MANN.

Ce livre est une catastrophe.
Anthony M. LUDOVICI.

Livre curieux sur un probleme qui fait actuellement l'objet de vives

controverses.
Edmond VERMEIL. Nouvelles Littéraires, 16-1-37.

M. Nicolas a montré jusqu'a 1'évidence que le racisme hitlérien n'a rien
de commun avec le véritable nietzschéisme.
La Réforme d'Egypte. Alexandrie, 21-12-36.

L'auteur de " From Nietzsche down to Hitler” a rappelé le véritable
enseignement de Nietzsche et marqué le contraste avec ce qui se passe vulgai-
rement pour sa philosophie.

(Traduit de l'anglais). The Times. londres, 16-7-38.

Critique serrée, rigoureuse et définitive d'un abus dont I'histoire des Lettres,
dans leurs rapports avec la politique, n'offre sans doute pas d'autre exemple.
Charles LAVAL. Le Populaire de Nantes, 16-3-37.

Le plus intéressant et le plus suggestif des livres.
(Traduit de 'anglais). NORMAN DOUGLAS.

Dans lordre spirituel comme dans l'ordre politique, le nietzschéisme
contredit et condamne le nazisme sur tous les points essentiels. C'est la une
vérité dont M. M.-P. Nicclas a fait la démonstration.

Camille FERDY. Le Petit Provencal, Marseille, 12-1-37.

L'intérét de cet ouvrage ne se ralentit pas un instant. On ne saurait trop
remercier 1'auteur de nous guider, avec quelle admirable logique, sur le chemin
de la vérité.

P. LOUIS-PICARD. Le Droit de Vivre, 11-4-37.




Clest l'un des livres les plus fortement et noblement pensés que j'aie eu
I'occasion de lire.
J. GAUDEFROY-DEMOMBYNES, traducteur de " Mein Kampf "',

Comme j'ai aimé ce livre !
Marc SEMENOFF. Vendredi, Paris, 26-3-37.
On pourrait dire que M. Nicolas a réuni la majorité absolue des arguments.
Paul BASTIER. Science, octobre 37.

Le livre de M. P. Nicolas expose magistralement l'entiére usurpation ‘qui
s'est prolongée jusqu'a ce jour dans cette Allemagne qui passait pourtant pour
le pays des philosophes. . .

(Traduit de l'anglais). Yorkshire. Observer. Bradford, 6-3-37.

Montaigne et Montesquieu auraient aimé ce livre.
Alfred MORTIER.

Livre d'une brilante actualité. ..
Le Jardin des Lettres, février 37.

Nietzsche disait que les Francais donnent toujours au monde les meilleurs
livres. Celui de M. Nicolas est du nombre. Il est intelligent, courageux, utile.
C. TOUZOT, Agrégé de I'Université. Radio-Lyon, 14-12-36.

Les analyses et les conclusions de cet ouvrage sont a la fois savantes et
importantes. Nul livre n'avait jusqu'ici soulevé ce probleme.
(Traduit de 1'anglais). Friends of Europe. Londres, juillet 37.

Etude fort intéressante et fort instructive, sans doute destinée a faire
quelque bruit dans le monde des " clercs ™.
Jean BOYER. La Dépéche de Toulouse. 3-4-37.

On lira avec intérét le livre de M. M.-P. Nicolas.
Francois PORCHE. Le Jour, 27-12-36.

Cet intéressant essai jette une lumiére nouvelle sur les étranges dévelop-
pements de la pensée germanique.
(Traduit de 1'anglais). LEVINE. Jewish Chronicle, Londres, 24-6-38.

Etant donné le sujet traité et ses prolongements politiques et philosophiques,
on ne sera pas surpris d'apprendre que le livre de M. M.-P. Nicolas n'est pas
d'abord accessible. Il soutient pourtant une thése intéressante.

J.-P. MAXENCE. Gringoire, 22-1-37.

M. Nicolas a montré l'altitude et la pureté des exigences de Nietzsche.
L'Eclaireur de Nice, 11-3-36.

Confrontation effectuée avec sagacité et autorité critique.
L. BARRUCAND. La Dépéche Algérienne, 15-1-37.

On devra désormais tenir compte de ces précisions.
Revue Belge des Auteurs et des Livres, Louvain, février 37.

Votre explication avec M. Julien Benda est admirablement claire.
J.-E. BOLLE. Traducteur des (Euvres Posthumes de Nietzsche.

Je considére ce livre comme une défense précieuse de Nietzsche.
(Traduit de 1'anglais). Claud SUTTON, de I'Université d'Oxford.

Livre d'une limpidité sans pareille, et que tous ceux qui voudront connaitre

~ Nietzsche devront désormais lire et méditer.

Paul RENARD. Le Génie Francais, novembre 37.

M. Nicolas apporte de concluantes démonstrations.
(Traduit de l'anglais). G. RINDER. The New Statesman and Nation, 27-8-38.

M. Nicolas s'indigne de voir ranger Nietzsche parmi les clercs qui
trahissent, et lui reste fidele a l'auteur de " Zarathoustra ".
Pierre PARAF. La Presse Indochinoise, Saigon, 21-1-37.

M. Nicolas a répondu a " la Trahison des Clercs ", de M. Julien Benda. et
sa réponse est certes convaincante.
(Traduit de 1'anglais). The Guardian, 5-8-38.

semisEBEsEREsENEERRRREn. -nu--o.-----o




°

P TR T

L'hitlérisme prétend découler du nietzschéisme. Cet écrivain frangais montre
qu'il y a un gouffre infranchissable entre les deux.
(Traduit de l'anglais). The Christian, Londres. 8-9-38.

Le livre de M. Nicolas, interdit dans le III* Reich, et trés chaleureusement
accueilli par la critique européenne, se distingue par de rares qualités. )
SAINT-CENDRE. Le Petit Nigois, 2-3-37.

L'opinion de l'auteur sur Nietzsche et sur Hitler est parfaitement illustrée
par cette phrase qui termine le livre : " Quelle honte pour nous, si le plus
inactuel de tous les clercs continuait d'étre ainsi librement mélé aux pires
actualités | "',

(Traduit de I'anglais). The Statesman, Calcutta, 7-8-38.

Le livre de M. Nicolas n'est pas seulement beau ; il est a plusieurs égards
le meilleur livre sur Nietzsche, certainement le plus original.
(Traduit de l'anglais). Benjamin DECASSERES. New-York.

L'écrivain frangais M.-P. Nicolas a bien défendu Nietzsche contre 'ceux
qui regardaient Hitler comme son disciple. Mais que Hitler tire ou non son
inspiration de Nietzsche, c’est une chose indifférente pour les Chrétiens, car la
doctrine des deux est en opposition violente avec les enseignements de la
foi chrétienne.

(Traduit de l'anglais). Sunday Independant, Dublin, Irlande, 3-7-3§.

M. Nicolas montre Nietzsche attaquant perpétuellement le Chistianisme
parce qu'il se savait un sur-chrétien.
(Traduit de l'anglais). Melbourne Age, Melbourne, Australie, 6-8-38.

Ce livre avance une vérité méconnue jusqu'ici a l'égard des conceptions
religieuses de Nietzsche. La distinction, que M. Nicolas a été le premier a
établir, entre le sur-christianisme de Nietzsche et le sous-christianisme nazi
est capitale.

M. Nicolas a cueilli le meilleur fruit de la tradition religieuse et
scientifique : la probité intellectuelle.

Dr. Oscar LEVY, auteur de I'Edition anglaise des (Euvres de Nietzsche.

; : i
Livre de combat, ardent, solide, clair, attachant. Jamais la pensée de
Nietzsche n'est apparue plus lumineuse et plus précise.
Gilles SARDAN. Le Ruban Rouge, janvier 37.

" From Nietzsche down to Hitler " éclairera 1'opinion anglaise égarée par
la propagande nazie.

(Traduit de 1'anglais). A.M.A., Londres. septembre 38.

M. Nicolas a eu raison d'inscrire en épigraphe de son livre ces lignes de
Nietzsche au baron de Seydlitz: " Comment se fait-il que personne ne se
dresse jamais pour protester 7 que jamais personne ne se sente offensé quand
on m'insulte 7. Son livre prouve que Nietzsche a été entendu.

L’'Indépendant de Perpignan, 22-3-37.

L'allégation selon laquelle la doctrine du national-socialisme serait fondée
sur l'enseignement de Nietzsche a été complétement réfutée par M. Nicolas.
(Traduit de l'anglais). Liverpool Daily Post. 6-3-38.

Le livre de M. Nicolas, par son souci d'équité, par la clarté de son exposé,
par la logique et la fermeté de ses conclusions remet la figure spirituelle de

Nietzsche dans son vrai jour.
S. SPEZZAFUMO. La Dépéche Tunisienne, 9-1-37.

Sous sa forme ironique, cet ouvrage frangais nous apporte une analyse

magistrale.
(Traduit de 1'anglais). Broadcast Review, Durban, Afrique du Sud. 5-10-38.

Les démonstrations de M. Nicolas, produites avec tant de sagacité,
indiquent assez la pénétration et la haute culture de cet écrivain frangais. Non
seulement il défend Nietzsche contre de déloyales interprétations, mais, ce
faisant, il élucide avec bonheur la position réelle du philosophe.

(Traduit de 1'anglais). H.-J. ROSSINGTON. The Inquirer., Londres, 3-9-38.

Tous les Européens devraient lire ce livre, et pas seulement les
Européens. . .
(Traduit de 1'allemand). Das Neue Tage-Buch, Amsterdam, 9-1-37.




